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DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG IST FUR DIE KUNFTIGE VERWENDUNG SORGFALTIG AUFZUBEWAHREN!
Fur Fragen zu Garantiezeit sowie Garantiebedingungen empfehlen wir lhnen, sich an lhren Lieferanten zu wenden. Des
Weiteren verweisen wir auf unsere Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen, die auf Anfrage erhaltlich sind. SeBo
Interior & Equipage B.V. Ubernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden oder Verletzungen infolge einer nicht sorgfaltigen
Einhaltung dieser Gebrauchsanweisung und der Unterlassung Ublicher VorsichtsmafRnahmen bei Transport, Montage,
Verwendung und Wartung des Pferdedeckentrockners. Aufgrund unserer permanenten Verbesserungsbemihungen
kann das Produkt in gewissen Details von den Ausfiihrungen in der vorliegenden Gebrauchsanweisung abweichen. Aus
diesem Grund dienen die darin aufgenommenen Informationen lediglich als Richtlinien fur die Montage des in der
vorliegenden Gebrauchsanweisung genannten Produkts. Die vorliegende Gebrauchsanweisung wurde mit der grof3ten
Sorgfalt erstellt, SeBo Interior & Equipage B.V. Ubernimmt jedoch keinerlei Haftung fiir eventuelle Fehler in dieser
Gebrauchsanweisung oder sich daraus ergebende Folgen. Des Weiteren sind alle Rechte vorbehalten und es darf kein
Bestandteil der vorliegenden Gebrauchsanweisung auf jegliche Weise vervielfaltigt werden.
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1. Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres elektrischen Pferdedeckentrockners!

Diese Gebrauchsanweisung enthalt die wichtigen und erforderlichen Informationen fiir die Montage und
Verwendung Ihres Pferdedeckentrockners. Wir bitten Sie, die Gebrauchsanweisung sorgféltig zu lesen,
damit Sie Giber ihren Inhalt umfassend informiert sind.

Diese Gebrauchsanweisung ist an einem sicheren, trockenen und schattigen Ort

aufzubewahren. Bei Beschadigung oder Verlust muss der Benutzer beim
Lieferanten ein neues Exemplar der Gebrauchsanweisung anfordern.

GRUNDLICH
DURCHLESEN

2. Sicherheitshinweise und Warnungen

VAN

Wichtig:

Bei der Verwendung elektrischer Geréte sind alle Sicherheitsvorschriften zu befolgen, um der Gefahr von
Brand, Stromschlagen oder korperlichen Verletzungen vorzubeugen. Lesen Sie sich deswegen die
Sicherheitsvorschriften, aber auch die Anweisungen fir die korrekte Aufstellung, Funktion und Verwendung
des Trockners aufmerksam durch, bevor Sie den Trockner verwenden.

e Befolgen Sie bei der Montage die in der vorliegenden Gebrauchsanweisung aufgefiihrten Anweisungen
undVorschriften stets sorgfiltig. Andern Sie niemals die Reihenfolge der durchzufiihrenden
Arbeitsschritte.Sollten sich bezliglich der Montage Unklarheiten ergeben, wenden Sie sich bitte an Ihren
Lieferanten. Technische Anderungen vorbehalten, ohne schriftliche Benachrichtigung.

Montage:
Beachten Sie bei der Montage alle geltenden Normen und Rechtsvorschriften.

Wir empfehlen, die Montage stets von zwei Personen (qualifizierten
Technikern/anerkannten Monteuren) durchfiihren zu lassen.

Kontrollieren Sie die Lieferung sofort nach ihrer Entgegennahme. Bei Beschddigungen oder
einerunvollstandigen Lieferung bitten wir Sie, sich unverziglich mit lhrem Lieferanten in Verbindung zu
setzen.

Das Material ist in einem trockenen, gut beliifteten Raum aufzubewahren und vor direktem Sonnenlicht
zuschitzen.

Offnen Sie die Verpackung vorsichtig. Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nicht beschadigen.
Entfernen Sie ggf. die Schutzfolie sowie die Transportverpackung des Deckentrockners.

Um Schaden an lhrem Trockner zu vermeiden, legen Sie die Teile auf einen sauberen und ebenen
Untergrund.

Das Hinzufligen oder Weglassen von Teilen sowie eine von den Anweisungen abweichende Ver-
oderBearbeitung von Materialien kann die Sicherheit des Trockners beeintrachtigen; folglich wird
davonstrengstens abgeraten!

Sichern Sie die Montageflache mit einem Sicherheitsband, damit sie nicht von Dritten betreten werdenkann.
Tragen Sie bei der Durchfiihrung der Arbeiten stets ordnungsgemalie Schutzkleidung
(Arbeitshandschuhe,Staubschutzmaske, Sicherheitsbrille, rutschfeste Schuhe usw.).
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2. Sicherheitshinweise und Warnungen (Fortsetzung)
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Aufstellort:

Der elektrische Pferdedeckentrockner ist ausschlieBlich fiir die Verwendung in gut bellfteten Raumen
bestimmt. Ein nicht beliifteter Raum kann zu Uberhitzung fiihren.

Schiitzen Sie den Trockner vor Regen, Schnee, Nebel, ibermaRiger Verschmutzung und Kondenswasser.

Der Aufstellort des Gerdts muss:

¢ trocken sein;

e frei von Staub und verschmutzten Luftpartikeln sein;

e gut bellftet sein;

¢ vibrationsfrei sein;

* eine Temperatur zwischen -25 °C und +50 °C und eine Luftfeuchtigkeit von unter 80 % haben;
¢ gut beleuchtet sein;

e frei von brennbaren Materialien sein;

e frei von explosiven Gasen und Fliissigkeiten sein.

Stellen Sie den Deckentrockner freistehend auf. Achten Sie darauf, dass das Gerat sowohl in stehender als
auch in gekippter Position einen Mindestfreiraum von rundum 50 cm hat.

Stellen sie den Deckentrockner an einem gut zuganglichen Ort auf, damit das Gerat schnell und problemlos
ausgeschaltet werden kann.

Montieren Sie den Trockner auf einen stabilen, nichtbrennbaren/hitzebestandigen Untergrund mit
ausreichender Tragfahigkeit. Achten Sie darauf, dass der Untergrund sauber und trocken ist und das Gerat
waagerecht steht. Verankern Sie den Ful des Trockners, sodass er nicht umfallen kann.

Befestigen Sie den Trockner optional mit einem Wandmontagebiigel an einer stabilen und flachen Wand.
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungsmittel fest angedreht sind. Uberpriifen Sie dies regelmaRig.

Die Art der Befestigungsmittel fir die Boden- und/oder Wandmontage ist vom jeweiligen Untergrund
abhangig (Stahl, Beton oder Holz). Die passenden Befestigungsmittel sind vom Monteur zu bestimmen und
werden nicht standardmaRig mitgeliefert.

Verwenden Sie den vierfachen Deckentrockner ausschlieBlich mit eigener Lichtgruppe und eigenem
Erdungsschalter. Nicht mehr als fiinf einzelne Einheiten in einer Gruppe (je nach 6rtlichen Vorschriften).
Verwenden Sie den Deckentrockner ausschlieBlich mit Schukosteckdosen.

Prifung Sie vor der Verwendung, ob die auf dem Heizelement angegebene Spannung mit der elektrischen
Spannungsquelle Gbereinstimmt, an die Sie das Gerat anschliefen. Die Stromversorgung muss den giltigen
gesetzlichen Normen und den nationalen Vorschriften entsprechen.

Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, muss dies einen Durchmesser von mindestens 1,5 mm haben.
Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdose, da der Deckentrockner eine zu hohe Leistung hat.

Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht iber (scharfe) Kanten hangt, Gber scharfe Kurven verlauft,
nicht mitgeschleift werden kann und keine heiRen Flachen beriihrt.

Halten Sie das Kabel auBerhalb des Laufwegs.

Achten Sie darauf, dass sich das Gerat und die Kabel an einem sicheren Ort befinden, damit keine Personen
darauf ausrutschen oder dartber stolpern oder fallen konnen. Befestigen Sie die Kabel ggf. mit Klebeband
am Boden.

Stellen Sie den Deckentrockner freistehend und auRerhalb der Reichweite von leicht brennbaren Materialien
oder Fllssigkeiten auf.

Verwenden Sie den Deckentrockner nicht in brandgefahrdeten Bereichen wie z. B. in der Nahe von Gastanks,
Gasleitungen oder Spraydosen. Dies flihrt zu Explosions- und Brandgefahr.

Montieren Sie den Trockner nicht in der Nahe von Steckdosen, Verteilerdosen, Schaltern oder Stromkabeln.

Verwenden Sie im Brandfall einen Feuerldscher, der fiir das Loschen elektrischer Anlagen geeignet ist.

Gebrauchsanweisung Pferdedeckentrockner 4



2. Sicherheitshinweise und Warnungen (Fortsetzung)

A

Benutzer:

Der Deckentrockner darf ausschlieRlich von Personen verwendet werden, die iiber den Inhalt der
vorliegenden Gebrauchsanweisung vollstandig informiert sind.

Der Deckentrockner ist nicht fir die Verwendung durch Kinder und Personen mit einer kérperlichen,
geistigen oder sensorischen Behinderung geeignet.

ACHTUNG: Der Deckentrockner darf NIE in der Anwesenheit von Kindern oder Tieren verwendet werden.
Halten Sie den Deckentrockner auRRerhalb der Reichweite von Kindern und lassen Sie sie nie mit dem Gerat
alleine. Beachten Sie bei der Wahl des Aufstellorts des Gerdits, dass es fur Kinder unerreichbar sein muss.
Achten Sie darauf, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

Verwendung:

Wie jedes Gerat, das Warme erzeugt, ist der elektrische Trockner mit Gefahren verbunden. Die
Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften kann schwere Verbrennungen und Brande verursachen. Sollten
sich beziglich der Verwendung Unklarheiten ergeben, wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten.

ACHTUNG: Vor der ersten Verwendung muss der Trockner griindlich entliiftet werden.
Bei der ersten Verwendung (ohne Decke o. A.) muss der Entlifter gedffnet werden, damit Giberschiissige Luft
und Flussigkeit frei entweichen kdnnen. Nach einer Stunde muss der Entlifter geschlossen werden, da bei
der Abklhlung wieder Luft angesaugt wird und der Trockner bei der ndchsten Inbetriebnahme erneut
entliiftet werden musste. ACHTUNG: Tragen Sie bei der Entliiftung stets Handschuhe und verwenden Sie ein
Tuch! Achten Sie darauf, dass die Heizfllssigkeit Bio-CV-Fluid nicht auf lhre Kleidung oder an Ihren Kérper
gelangt.

Schalten Sie das Gerat zu lhrer eigenen Sicherheit spannungsfrei, bevor Sie es entliften.

Es handelt sich um einen elektrischen Pferdedeckentrockner. Verwenden Sie den Deckentrockner stets
bestimmungsgemaR, da ansonsten lebensgeféhrliche Situationen entstehen kdnnen.

Der Pferdedeckentrockner darf ausschlieRBlich fir die Trocknung von Pferdedecken, Schabracken,
Satteldecken und Gamaschen verwendet werden.

Legen Sie NIE brennbare Materialien iber den Trockner, wenn dieser in Betrieb ist; der Trockner ist heis und
kann Versengung und Brand verursachen. ACHTUNG: Nur nichtbrennbare Materialien verwenden, die eine
Temperaturbestandigkeit von bis zu 90 °C haben.

Der Trockner wird wahrend des Betriebs extrem heif} (bis zu 90 °C), vergleichbar mit einem Heizk&rper.
ACHTUNG: Beriihren Sie den Trockner ausschlieBlich an den dafiir bestimmten Griffen. Beriihren Sie den
Trockenrahmen selbst nicht, wenn er heiB oder in Betrieb ist. Berlihren kann zu Verbrennungen an Kérper,
Kleidung oder anderem empfindlichem Material fiihren. Auch nach der Verwendung bleibt der Trockner
noch einige Zeit sehr heil’. Lassen Sie den Trockner aufgrund der Verletzungs- bzw. Verbrennungsgefahr
mindestens 30 Minuten lang abkiihlen.

Beruhren Sie den Deckentrockner stets an den Handgriffen. Tragen Sie auRerdem stets nichtbrennbare
Schutzkleidung und Schutzhandschuhe.
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2. Sicherheitshinweise und Warnungen (Fortsetzung)
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ACHTUNG: Beriihren und kippen Sie den Trockner nur, wenn er ausgeschaltet und ausreichend abgekiihlt ist.

Warnung! Lassen Sie den Trockner wahrend des Betriebs und Abkiihlens NIEMALS unbeaufsichtigt.
Verwenden Sie den Trockner auRerdem nie mit externen Spannungsreglern wir einem Dimmer u. A.; auch
dies fuhrt zu gefahrlichen Situationen!

Legen Sie NIEMALS eine heilRe, direkt vom Trockner entnommene Pferdedecke auf lhr Pferd. Dies kann zu
Verbrennungen fiihren. Lassen Sie den Pferdedeckentrockner zundchst abkihlen, bevor Sie ihn verwenden.
Der Trockner ist lediglich tropfwasserdicht. ACHTUNG: Legen Sie nie eine triefend nasse Pferdedecke auf den
Trockner. Der Schaltblock darf wahrend des Betriebs nicht nass werden.

ACHTUNG: Die Teile des Trockners haben scharfe Metallrander.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass Finger oder andere Kérperteile nicht zwischen den Stangen und/oder
Gelenkteilen eingeklemmt werden.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass beim Kippen eines Trockenrahmens der angrenzende Rahmen nicht
durch sich beriihrende Decken mitgekippt wird. Dies kann zu schweren Korperverletzungen flihren.
Bedienen Sie das Gerdt stets mit zwei Handen an den daflr bestimmten Griffen. Halten Sie die Griffe bei der
Ausfihrung der Kippbewegung fest in den Handen und setzen Sie den Trockenrahmen vorsichtig ab.
ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass Fiile oder andere Korperteile nicht unter dem Rahmen eingeklemmt
werden.

ACHTUNG: Der Trockner ist ein Druckbehilter gemaR der Richtlinie Gber Druckgerate 97/23/EG. Alle
erforderlichen SicherheitsmafRnahmen sind strikt zu beachten.

Der Trockner (Rohrheizkdrper) wird mit Vordruck geliefert; Beschadigung des Rohrheizkérpers kann zu
schweren Verletzungen fihren.

Der Trockner ist ausschlieRlich beim zugelassenen Ausgangsdruck sowie bei der zugelassenen Temperatur zu
verwenden (s. Geradteplakette und Werkseinstellung).

Verwenden Sie im Trockner ausschliefend die dafiir bestimmte Flissigkeit.

Die Verwendung anderer Fliissigkeiten kann zu schweren Verletzungen fihren und das Gerat irreparabel
beschadigen.

Das Heizelement ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Sobald die Heizfliissigkeit die Temperatur
von 90 °C erreicht, schaltet der Uberhitzungsschutz das Heizelement aus, um einen weiteren
Temperaturanstieg zu verhindern. Achtung: Der Uberhitzungsschutz schiitzt Sie vor méglichen Gefahren.
Der Uberhitzungsschutz kann ausgeldst werden, wenn sich Luft im Rohrheizkérper befindet oder der
Heizkorper leer ist (bei einem Leck). Wenden Sie sich unverziglich an Ihren Lieferanten. Fiihren Sie selbst
keine Reparaturen durch; dies kann zu gefédhrlichen Situationen fihren.

Den Trockner bei einem Leck nicht mehr verwenden! Wenn der Trockner in Betrieb ist, muss die
Stromversorgung unterbrochen werden. Vor einer erneuten Inbetriebnahme ist der Trockner zu
kontrollieren und sind defekte Teile auszutauschen.

Schalten Sie den Trockner stets aus, wenn Sie ihn nicht verwenden. Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

Wenn Sie wahrend der Verwendung des Trockners Mangel oder Storungen feststellen, nehmen Sie das
Gerat unverziglich auBer Betrieb und unterbrechen Sie die Stromversorgung. Es besteht Brand-,
Verletzungs- oder Beschadigungsgefahr!

Wenn am Trockner, Stromkabel oder Stecker Mangel oder Stérungen auftreten, wenden Sie sich zwecks
Reparatur oder Austausch bitte an lhren Lieferanten, die Fabrik oder eine anerkannte Servicestelle. Fiihren
Sie selbst keine Reparaturen durch; dies kann zu gefadhrlichen Situationen fihren.

Den Trockner NIEMALS 6ffnen. Dies kann Stromschlédge zur Folge haben und fiihrt zum Erléschen jeglicher
Garantieanspriche.
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2. Sicherheitshinweise und Warnungen (Fortsetzung)

Reinigung & Wartung
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Wir empfehlen lhnen, den Trockner regelmaRig zu reinigen. Lassen Sie den Trockner nach dem Betrieb stets
ausreichend abkihlen, bevor Sie ihn reinigen.

Eine Reinigung wahrend des Betriebs ist aufgrund der hohen Temperaturen verboten.

Kihlen Sie den Trockner nie mithilfe eines Wasserstrahls ab. Schnelles, forciertes Abkiihlen kann den
Trockner irreparabel beschadigen.

Schalten Sie den Trockner zu lhrer eigenen Sicherheit spannungsfrei, bevor Sie ihn reinigen.

Der Trockner ist lediglich tropfwasserdicht; daher ist beim Arbeiten mit Wasser grofRe Vorsicht geboten.
ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass der Schaltblock wahrend der Reinigung nicht nass wird. Reinigen Sie den
Block mit einem weichen Tuch.

Reinigen Sie die Gbrigen Teile des Trockners mit einem weichen, feuchten Tuch und/oder mit einem
zugelassenen, neutralen Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- und/oder
Scheuermittel.

Einige Reinigungsmittel erzeugen gesundheitsschadliche Dampfe oder entziinden sich, wenn sie auf einer
heillen Flache verwendet werden.

Trocknen Sie den Trockner nach der Verwendung grindlich.

Schalten Sie den Trockner zu lhrer eigenen Sicherheit spannungsfrei, bevor Sie ihn entliiften.

ACHTUNG: Tragen Sie bei der Entliftung stets Handschuhe und verwenden Sie stets ein Tuch!

Wenn der Rohrheizkérper mit Heizflissigkeit nachgefiillt werden muss, wenden Sie sich bitte an |hren
Lieferanten.

ACHTUNG: Der Trockner (Rohrheizkérper) darf ausschlieRlich mit der genannten Heizfllissigkeit Bio-CV-Fluid
nachgefillt werden, da das Gerat ansonsten irreparabel beschadigt werden kann.

Der Trockner und die Anschliisse miissen mindestens einmal jahrlich auf Schaden geprift werden. Méangel
wie lockere Verbindungen o. A. sind umgehend zu beheben.

Wenn der Trockner beschéadigt ist, darf er nicht mehr verwendet werden.

Reparatur- und Wartungsarbeiten an Gerateteilen diirfen ausschliefRlich von qualifiziertem Fachpersonal
bzw. qualifizierten Monteuren und/oder Elektrikern durchgefiihrt werden.

Lagerung

Wenn der Trockner langere Zeit nicht verwendet wird, sollte er drinnen gelagert werden, um die
Wahrscheinlichkeit witterungsbedingter Schaden auf ein Minimum zu beschranken.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn der Trockner nicht in Betrieb ist. Legen Sie den Trockner in
die Verpackung, wenn er ausreichend abgekiihlt ist.

Lassen Sie den Trockner vor einem Transport stets abkihlen.

Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Gesetzen und Vorschriften.

SeBo Interior & Equipage B.V. Gbernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden oder Verletzungen infolge einer
nicht (sorgféltigen) Einhaltung der Sicherheitsvorschriften und -anweisungen dieser Gebrauchsanweisung
oder infolge von fahrlassigem Verhalten wahrend der Montage, Benutzung und Wartung des Trockners und
gef. des dazugehorigen Zubehors. SeBo B.V. Gibernimmt keinerlei Haftung fiir jedwede Schaden.
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3. Produktbeschreibung

3.1 Produktbeschreibung

Der elektrische Pferdedeckentrockner ist ein elektrisch beheizter Rohrheizkorper fir die Trocknung von
(nichtbrennbaren) Pferdedecken, Schabracken, Satteldecken und Gamaschen.

Diese Trocknungsmethode verlangert die Lebensdauer von Decken und verhindert die Bildung von
Schimmel und unangenehmen Geriichen.

Beim Trockner handelt es sich um ein dreh- und kippbares System, das ein ergonomisches und miiheloses
Auflegen von Pferdedecken erlaubt.

Der Trockner verfligt Gber Klammern, die ein einfaches Befestigen der Pferdedecken ermdglichen.

Da Pferdedecken mit Uberldnge in die Brustklammer geklemmt werden kdnnen, ist der Trockner fiir
nahezu alle Ldngen geeignet.

Der Trockner besteht aus Edelstahl und ist sowohl als einfaches als auch als vierfaches System erhaltlich.
Das einfache System besteht aus einem FuR, einem einfachen Schaltblock und einem Trockenrahmen. Das
vier fache System besteht aus einem FuR, einem vierfachen Schaltblock und vier Trockenrahmen.

FuB (einfach oder vierfach)

Der Full muss am Boden oder an der Wand montiert werden. Optional ist ein Wandmontagebugel
erhaltlich. Die Art der Befestigungsmittel fiir die Boden- und/oder Wandmontage ist vom jeweiligen
Untergrund abhangig (Stahl, Beton oder Holz). Die passenden Befestigungsmittel sind vom Monteur zu
bestimmen und werden nicht standardmaRig mitgeliefert.

Schaltblock (einfach oder vierfach)

Der Schaltblock ist iber einen FulRschalter bequem zu bedienen. So ldsst sich jeder Rahmen separat ein-
und ausschalten. Nach dreistlindigem Betrieb schaltet sich das Gerat standardmaRig automatisch aus.
Anhand einer Lampe im Schalter ist deutlich sichtbar, ob der Trockner ein- oder ausgeschaltet ist.

Der Schaltblock hat Anschliisse fiir das Heizelement sowie einen 230-V-Anschluss.

Der Schaltblock ist lediglich tropfwasserdicht und darf nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berlihrung
kommen. Der Schaltblock wird mit Schrauben am FuR montiert.

Trockenrahmen

Der Trockenrahmen ist mit der biologisch abbaubaren Heizfllssigkeit Bio-CV-Fluid gefullt. Der Rahmen
wurde in der Fabrik gepresst und auf Lecks gepriift. Er ist mit Heizungselement und Scharnier vormontiert.
Der Trockenrahmen wird auf den Ful’ gesetzt und die Stecker werden am Schaltblock eingesteckt. Bei der
ersten Verwendung (ohne Decke o. A.) muss der Entliifter gedffnet werden, damit tiberschiissige Luft und
Flussigkeit frei entweichen kénnen. Nach einer Stunde muss der Entlifter geschlossen werden, da bei der
Abkiihlung wieder Luft angesaugt wird und der Trockner bei der nachsten Inbetriebnahme erneut entliftet
werden musste.

An der Vorder- und Oberseite des Rahmens befinden sich Griffe. Verwenden Sie diese stets beim Bedienen
und Kippen des Trockenrahmens. Der Trockenrahmen selbst wird wahrend des Betriebs extrem heif (bis
zu 80 °C). Den Trockenrahmen niemals beriihren!

Heizfliissigkeit Bio-CV-Fluid

Die Flussigkeit im Trockenrahmen ist biologisch abbaubar, wird bis zu 20 % schneller warm als Wasser, ist
frostbestandig und nicht umweltschadlich. Aufgrund der besonderen Zusammensetzung der Flissigkeit
wird das Metall in keiner Weise angegriffen (z. B. durch Kalk oder Korrosion) und die Lebensdauer des
Heizelements wird verlangert.
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3.2 Funktionstiibersicht

Nachfolgend eine Ubersicht iiber die Funktionen des einfachen Trockners:

Automatisches

EntlUftungsventil
—  Griff
Trockenrahmen R
(Rohrheizkérper)
Verriegelungsstift = :gfz?llle:wfnt Strom-
Stellschraube iniuistutzen versorgung

FuBschalter @

Bodenbefestigungsldcher

Klammer fiir Riickenbereich

Scharnier

FuB ——

—  Griff

Klammer flir Brustbereich
der Decke
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3.3 Male

Nachfolgend eine Ubersicht tiber die MaRe des einfachen und vierfachen Trockners.
Alle Angaben in cm.
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Die Trockenrahmen lassen sich durch Drehen um die vertikale Achse nach Bedarf einstellen.
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4. Teilelibersicht

4.1 Explosionszeichnung & Stiickliste einfacher Deckentrockner

Achtung: Priifen Sie stets den Lieferschein der gelieferten Teile auf Quantitat und Qualitat. Eventuelle
sichtbare Mangel sind innerhalb von 7 Tagen nach der Lieferung schriftlich zu melden.

15
|
o - NR. | Beschrijving Aantal
01 Aufbau Schaltblock 1
01A | Schaltblock 1
b 15 01B | Leiterplatte 1 1
i 01D | FuBschalter 1
o 01E | Schrauben M3 4
01F | Montageplatte 4
01G | Inbusschrauben M6x20 4
02 Ful 1
03 Dubel (Option) 4
\ — 1 04 Holzschraube M8 (Option) 4
05 Konischer Aufnahmestift 1
q 06 Endkappe 2
1 — 07 Scharnier 1
) / 08 Verriegelungsstift 1
09 Stellschraube 1
10 Trockenrahmen 1
{\ — 15 (Rohrheizkérper)
11 Klammer fir Riickenbereich
\ 12 Klammer fiir Brustbereich
] der Decke
13 Griff 1
14 Griff 1
15 Enddeckel 2
16 Automatisches 1
= S Entliftungsventil
08 .
07 — 17 Heizelement 1
05— 19 @ 18 | IEC-Stecker 1
T —1 19 Einfullstutzen 1
’ 20 | IEC-Stecker 1
21 Stecker, geerdet 1
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4.2 Explosionszeichnung & Stiickliste vierfacher Deckentrockner

Achtung: Priifen Sie stets den Lieferschein der gelieferten Teile auf Quantitat und Qualitat. Eventuelle
sichtbare Mangel sind innerhalb von 7 Tagen nach der Lieferung schriftlich zu melden.

15 1 NR. | Beschrijving Aantal
. 01 Aufbau Schaltblock 1
B3 = o 16 01A | Schaltblock 1
o5 K 01B | Leiterplatte 1 1
2 A 01C | Leiterplatte 2 1
‘,‘ 01D | FuBschalter 4
1 — M el 01E | Schrauben M3 10
L 01F | Montageplatte 4
‘I.Il i — 14 01G | Inbusschrauben M6x20 4
H = 02 FuB 1
S %&5 S 03 | Dubel (Option) 4
hl\"'ﬁ. o : 04 Holzschraube M8 (Option) 4
10— = .I\:% = :_: 05 Konischer Aufnahmestift 4
hl%! ; == 06 Endkappe 2
T .!\:‘E § 07 Scharnier 4
08 Verriegelungsstift 4
g alé\i.: e 09 Stellschraube 4
— th.a “‘% 10 | Trockenrahmen 4
. IHI‘ % (Rohrheizkorper)
‘\ ‘H 11 Klammer fiir Riickenbereich 4
N % 12 Klammer fiir Brustbereich 4
\ T der Decke
A Rl 13 Griff 4
T ==y 14 | Griff 4
g‘; .|: 15 Enddeckel 8
o3 i 13 'ul '- 16 Automatisches 4
| ) ' Entliftungsventil
: ’ 17 Heizelement 4
| 18 | IEC-Stecker 4
. 19 Einflllstutzen 4
20 IEC-Stecker 1
. 21 Stecker, geerdet 1
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5. Technische Daten

Trockner einfach

Trockner vierfach

Spannung AC 230V 50/60 Hz AC 230V 50/60 Hz
Leistung 600 W 2400 W

Gewicht 20 kg 20 kg

Malfe stehend (L x B x H) 97 x30x226 cm 97 x 87,5x226 cm
Male gekippt (L x B x H) 206 x 30 x 97 cm 206 x 87,5 x97 cm
Material Edelstahl Edelstahl
Schutzklasse Schaltblock P21 IP21
Sicherheitsklasse Klasse 1 Klasse 1

Erdung

Standard-Erdungsrelais,
einschl. Massepunkt

Standard-Erdungsrelais,
einschl. Massepunkt

Uberhitzungsschutz

Ja

Ja

Betriebstemperatur

-25 °C bis +90 °C

-25 °C bis +90 °C

Umgebungstemperatur -25 °C bis +50 °C -25 °C bis +50 °C
Transport-/Lagertemperatur -25 °C bis +50 °C -25 °C bis +50 °C
Luftfeuchtigkeit Max. 80 % Max. 80 %
Maximaler Pressdruck 0,5 bar 0,5 bar
HeizflUssigkeit Bio-CV-Fluid Bio-CV-Fluid
Inhalt Flissigkeit je 2,5 Liter 2,5 Liter
Trockenrahmen

CE Entspricht den Richtlinien und Standards der EG

Elektrisches Heizelement

Die technischen Daten des elektrischen Heizelements entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung ,Electric
heating element for combined heating of tube radiators” von Tradeko www.tradeko.eu.

Heizfllissigkeit Bio-CV-Fluid

Die Produktdaten der HeizflUssigkeit Bio-CV-Fluid entnehmen Sie bitte der Website www.vanweesoil.nl.

Gebrauchsanweisung Pferdedeckentrockner
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6. Montagevorbereitung

6.1 Werkzeugiibersicht

Nachfolgend finden Sie eine Ubersicht (iber das benétigte Werkzeug:
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6.2 Montage des Schaltblocks an den Ful

EINFACHER TROCKNER

Montieren Sie den einfachen Schaltblock mit vier Inbusschrauben M6x20 an die Vorder- und Riickseite des
FuRgehauses. Im Gehause sind vier Gewindebuchsen befestigt.

VIERFACHER TROCKNER

Montieren Sie den vierfachen Schaltblock mit vier Inbusschrauben M6x20 an die Vorder- und Riickseite
des FulRgehauses. Im Ful’ sind vier Gewindebuchsen befestigt.
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6.3 Einmessen & Position bestimmen

1. Stellen Sie den Trockner freistehend auf. Achten Sie darauf, dass der Trockner sowohl in stehender als
auch in gekippter Position einen Mindestfreiraum von rundum 50 cm hat.

Stellen sie den Trockner an einem gut zuganglichen Ort auf, damit er schnell und problemlos ausgeschaltet

werden kann.

Stellen Sie den Trockner auf einen stabilen, nichtbrennbaren/hitzebesténdigen Untergrund

mit ausreichender Tragfahigkeit. Achten Sie darauf, dass der Untergrund sauber und trocken ist.
ACHTUNG: Der Boden muss vollig waagerecht sein, da der Trockner sonst umkippen kann.

2. Zeichnen Sie auf dem Boden die Position des Fulies ein.
3. Zeichnen Sie die Lécher der Bodenverankerung ein.

EINFACHER TROCKNER

VIERFACHER TROCKNER

Gebrauchsanweisung Pferdedeckentrockner
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7. Montage

7.1 Montage des Fules am Boden

Achtung: Die Art der Befestigungsmittel flir die Bodenmontage ist vom jeweiligen Untergrund abhangig
(Stahl, Beton oder Holz). Die passenden Befestigungsmittel sind vom Monteur zu bestimmen und werden
nicht standardmaRig mitgeliefert.

1. Bohren Sie vier Locher in den Boden.
2. Montieren Sie den FuR mit vier optionalen Holzschrauben und Diibeln an den Boden.

EINFACHER TROCKNER

VIERFACHER TROCKNER

Gebrauchsanweisung Pferdedeckentrockner 17



7.2 Aufstellen des Trockners

1. Stellen Sie den Trockenrahmen vorsichtig auf den FuR; schieben Sie dazu das Scharnierteil tiber den
konischen Aufnahmestift.

ACHTUNG: Das Kabel des Heizelements muss sich an der Vorderseite befinden (Kippseite).

Stecken Sie den Stecker (18) des Heizelements in die Buchse, die sich an der Unterseite des Schaltblocks
befindet (unterhalb des Trockenrahmens).

2. ACHTUNG: Bringen Sie den Trockenrahmen in die vertikale Position, Platzieren Sie den

Verriegelungsstift (08) und drehen die Stellschraube (09) so dass das Trockenrahmen nicht frei zu kippen
ist.

EINFACHER TROCKNER

VIERFACHER TROCKNER

Gebrauchsanweisung Pferdedeckentrockner 18
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7.3 AnschlieRen der Stecker

ACHTUNG: Priifung Sie vor der Verwendung, ob die auf dem Gerat angegebene Spannung mit der
elektrischen Spannungsquelle lGbereinstimmt, an die Sie es anschlieRen.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieRlich mit Schukosteckdosen.

Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht tber (scharfe) Kanten hangen, tber scharfe Kurven verlaufen, nicht
mitgeschleift werden kénnen und keine heiRen Flachen beriihren. Halten Sie Kabel aullerhalb des
Laufwegs.

EINFACHER TROCKNER

Stecken Sie den IEC-Stecker (20) in die Buchse, die sich an der Unterseite des Schaltblocks befindet.
Stecken Sie anschlieBend den Netzstecker (21) in die Steckdose.

VIERFACHER TROCKNER

Stecken Sie die Ubrigen Stecker der Heizelemente in die Buchsen, die sich an der Unterseite des
Schaltblocks befinden (unterhalb des entsprechenden Trockenrahmens).

Stecken Sie den IEC-Stecker (20) in die Buchse, die sich an der Unterseite des Schaltblocks befindet.
Stecken Sie anschlieBend den Netzstecker (21) in die Steckdose.
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8. Inbetriebnahme und Bedienung
8.1 Ein- und Ausschalten des Trockners

Der Schaltblock ist (iber einen Fullschalter bequem zu bedienen. So lasst sich jeder Rahmen separat ein-
und ausschalten.

Einschalten

1. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

2. Schalten Sie den Trockner EIN, indem Sie mit dem FuR einmal den FulRschalter (1D) betéatigen. Der
Schalter ist aktiviert und die Lampe brennt.

Ausschalten

3. Schalten Sie den Trockner AUS, indem Sie mit dem Ful® den FuRschalter (1D) betatigen. Die Lampe des
Schalters erlischt. Nach dreistiindigem Betrieb schaltet sich das Gerat standardmaRig automatisch aus.
4. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Gebrauchsanweisung Pferdedeckentrockner
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8.2 Entliiftung vor der ersten Verwendung
ACHTUNG: Vor der ersten Verwendung muss der Trockner griindlich entliiftet werden.

ACHTUNG: Bei der ersten Verwendung darf keine Decke o. A. auf dem Trockner liegen.
ACHTUNG: Tragen Sie bei der Entliftung stets Handschuhe und verwenden Sie stets ein Tuch! Achten Sie
darauf, dass die HeizflUssigkeit Bio-CV-Fluid nicht auf Ihre Kleidung oder an Ihren Kérper gelangt.

1. Bringen Sie den Trockenrahmen in die vertikale Position. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose
und schalten Sie das Trockengestell durch Driicken des FulRschalters ein. Warten Sie bis das Trockengestell
die Betriebstemperatur erreicht hat und lassen Sie es einen vollen Zyklus (3 Stunden) laufen, dadurch
verteilt sich die Flissigkeit, sammelt sich die Luft beim Entlifter(16) und wird Gberschissige Flissigkeit
und Luft automatisch ausgeworfen.

ACHTUNG: WAHREND DES ERSTEN ZYKLUS KANN HEISSE FLUSSIGKEIT AUS DEM
AUTOMATISCHEN ENTLUFTER AUSTRETEN.
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8.3 Trockner kippen

Nach der Entliiftung kann der Trockner in Betrieb genommen werden.

ACHTUNG: Der Trockenrahmen wird wahrend des Betriebs extrem heil} (bis zu 80 °C). Beriihren Sie den
Trockner ausschlielRlich an den dafiir bestimmten Griffen. Berlihren Sie den Trockenrahmen selbst nicht,
wenn er heil} oder in Betrieb ist. Berithren kann zu Verbrennungen an Korper, Kleidung oder anderem
empfindlichem Material fihren. Tragen Sie stets nichtbrennbare Schutzkleidung und Schutzhandschuhe.

ACHTUNG: Beriihren und kippen Sie den Trockner nur, wenn er ausgeschaltet und ausreichend abgekiihlt

ist.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass Finger oder andere Kérperteile nicht zwischen den Stangen und/oder
Gelenkteilen eingeklemmt werden.

1. Entfernen des Verriegelungsstifts (08) von dem Scharnierteil, so dass das Trockenrahmen kippen kann.
2. UmschlielRen Sie den vertikalen Griff des Trockenrahmens mit beiden Handen und kippen Sie den
Rahmen vorsichtig.

3. Wenn der Rahmen sich in einem 45°-Winkel befindet, legen Sie eine Hand an den oberen Griff.

4. UmschlieBen Sie dann mit beiden Handen den oberen Griff und kippen Sie den Trockenrahmen bis auf
den Boden.

Gebrauchsanweisung Pferdedeckentrockner
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8.4 Pferdedecke an den Trockenrahmen klemmen

Sie kdnnen lhre Pferdedecke bequem am Trockenrahmen festklemmen, damit die Decke beim Kippen und
Trocknen nicht verrutscht.

ACHTUNG: Legen Sie NIE brennbare Materialien tiber den Trockner; der Trockner wird heild und kann
Versengung und Brand verursachen. ACHTUNG: Nur nichtbrennbare Materialien verwenden, die eine
Temperaturbestandigkeit von bis zu 90 °C haben.

ACHTUNG: Legen Sie nur eine Decke auf den Trockenrahmen, wenn dieser ausreichend abgekdhlt ist.
ACHTUNG: Legen Sie nie eine triefend nasse Pferdedecke auf den Trockner. Der Schaltblock darf wahrend
des Betriebs nicht nass werden.

1. Legen Sie die Pferdedecke tiber den Trockenrahmen und schieben Sie den Riickenbereich unter die
obere Klammer; bei groBeren Decken kann der Riickenbereich lGber die obere Klammer gelegt werden.

2. Achten Sie darauf, dass der Riickenbereich sicher befestigt ist.

3. Schlagen Sie eine Lasche des Brustbereichs nach innen und schieben Sie sie unter die vordere Klammer.
4. Achten Sie darauf, dass der Brustbereich sicher befestigt ist.

5. Schlagen Sie die zweite Lasche des Brustbereichs so nach innen, dass sie Uber der ersten liegt, und
schieben Sie sie unter die vordere Klammer.
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8.5 Trockenrahmen zuriickkippen und einschalten

Priifen Sie, ob die Pferdedecke sicher am Trockenrahmen befestigt ist. Achten Sie darauf, dass alle
Schnallen, Hakenverschllsse, Laschen usw. eingeschlagen sind, damit sie sich beim Kippen nicht im
Scharnier o. A. verfangen kénnen.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass die Pferdedecke keine scharfen Teile wie z. B. Scharniere berihrt,
damit sie nicht beschadigt wird.

EINFACHER TROCKNER VIERFACHER TROCKNER

ACHTUNG:

1. UmschlielRen Sie den Griff des Trockenrahmens mit beiden Handen und kippen Sie den Rahmen in die
vertikale Position.

2. Platzieren Sie den Verriegelungsstift (08) und drehen die Stellschraube (09) so dass das Trockenrahmen
nicht frei zu kippen ist.

3. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

4. Schalten Sie den Trockner EIN, indem Sie mit dem Ful} vorsichtig den FulRschalter (1D) betatigen. Der
Schalter ist aktiviert und die Lampe brennt.
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8.6 Trockenrahmen mit trockener Pferdedecke kippen

1. Wenn |hre Pferdedecke trocken ist, schalten Sie den Trockner AUS, indem Sie mit dem Ful8 vorsichtig
den FuBschalter (1D) betatigen. Die Lampe des Schalters erlischt.

2. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie den Trockner nicht mehr verwenden méchten.

3. Lassen Sie den Trockner mindestens 30 Minuten lang abkihlen.
ACHTUNG: Beriihren und kippen Sie den Trockner nur, wenn er ausreichend abgekiihlt ist. Beriihren des
Trockners kann zu Verbrennungen an Kérper, Kleidung oder anderem empfindlichem Material fihren.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass beim Kippen eines Trockenrahmens der angrenzende Rahmen nicht
durch sich beriihrende Decken mitgekippt wird. Dies kann zu schweren Korperverletzungen fihren.

4. Entfernen des Verriegelungsstifts (08) von dem Scharnierteil, so dass das Trockenrahmen kippen kann.
5. UmschlielRen Sie den vertikalen Griff des Trockenrahmens mit beiden Handen und kippen Sie den
Rahmen vorsichtig.

6. Wenn der Rahmen sich in einem 45°-Winkel befindet, legen Sie eine Hand an den oberen Griff.

7. UmschlieBen Sie dann mit beiden Handen den oberen Griff und kippen Sie den Trockenrahmen bis auf

den Boden.

Gebrauchsanweisung Pferdedeckentrockner
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8.7 Trockene Pferdedecke vom Trockner nehmen
Wenn |lhre Pferdedecke trocken und abgekiihlt ist, kdnnen Sie sie vom Trockner nehmen.

ACHTUNG: Legen Sie NIEMALS eine heiRRe, direkt vom Trockner entnommene Pferdedecke auf Ihr Pferd.
Dies kann zu Verbrennungen fiihren. Lassen Sie die Pferdedecke zunachst abkiihlen, bevor Sie sie
verwenden.

1. Heben Sie den Brustbereich der Decke an.

2. Losen Sie den Rickenbereich aus der oberen Klammer.

3. Schieben Sie den Riickenbereich aus der oberen Klammer.
4. Nehmen Sie die trockene Pferdedecke vom Trockner.

Gebrauchsanweisung Pferdedeckentrockner
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8.8 Trockenrahmen zuriickkippen und Trockner ausschalten

1. UmschlieRen Sie den Griff des Trockenrahmens mit beiden Handen und kippen Sie den Rahmen wieder
in die vertikale Position.

2. Platzieren Sie den Verriegelungsstift (08) und drehen die Stellschraube (09) so dass das Trockenrahmen
nicht frei zu kippen ist.

3. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
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9. Storungen

Wenn Sie wahrend der Verwendung des Trockners eine Stérung oder ein Leck feststellen, nehmen Sie das
Gerat unverzliiglich auBer Betrieb und unterbrechen Sie die Stromversorgung. Es besteht Brand-,
Verletzungs- oder Beschadigungsgefahr!

Das Heizelement des Trockners ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Sobald die Heizfliissigkeit
die Temperatur von 90 °C erreicht, schaltet der Uberhitzungsschutz das Heizelement aus, um einen
weiteren Temperaturanstieg zu verhindern.

Der Uberhitzungsschutz kann ausgeldst werden, wenn sich Luft im Rohrheizkérper befindet oder der
Heizkorper leer ist (bei einem Leck).

Nehmen Sie das Gerat in einem solchen Fall unverziiglich aulRer Betrieb und unterbrechen Sie die
Stromversorgung.

Wenden Sie sich unverziiglich an lhren Lieferanten.

Fiihren Sie selbst keine Reparaturen durch; dies kann zu gefahrlichen Situationen fihren.
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10. Wartung und Reinigung

Wir empfehlen Ihnen, den Trockner regelmafig zu reinigen. Lassen Sie den Trockner nach dem Betrieb
stets ausreichend abkiihlen, bevor Sie ihn reinigen.

ACHTUNG: Schalten Sie den Trockner zu Ihrer eigenen Sicherheit spannungsfrei, bevor Sie ihn reinigen.
ACHTUNG: Eine Reinigung wahrend des Betriebs ist aufgrund der hohen Temperaturen verboten.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass der Schaltblock wahrend der Reinigung nicht nass wird. Reinigen Sie
den Block mit einem weichen Tuch. Der Trockner ist lediglich tropfwasserdicht; daher ist beim Arbeiten
mit Wasser groRe Vorsicht geboten. NIE Hochdruckreiniger verwenden.

Reinigen Sie die Gibrigen Teile des Trockners mit einem weichen, feuchten Tuch und/oder mit einem
zugelassenen, neutralen Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- und/oder
Scheuermittel.

Einige Reinigungsmittel erzeugen gesundheitsschadliche Dampfe oder entziinden sich, wenn sie auf einer
heilen Flache verwendet werden.

Trocknen Sie den Trockner nach der Reinigung griindlich.

ACHTUNG: Tragen Sie bei der Entliiftung stets Handschuhe und verwenden Sie stets ein Tuch!

Schalten Sie den Trockner zu lhrer eigenen Sicherheit spannungsfrei, bevor Sie ihn entliften.

Der Trockner ist mit einer exakten Menge Heizfliissigkeit Bio-CV-Fluid gefiillt. Reparaturen, bei denen der
Deckentrockner getffnet werden muss, dirfen ausschlieSlich vom Hersteller durchgefiihrt werden.
Wenn der Trockner mit Heizflussigkeit nachgefiillt werden muss, wenden Sie sich bitte an Ihren
Lieferanten.

ACHTUNG: Fillen Sie ihn NIE selbst nach; dies kann zu schweren Verletzungen fihren.

ACHTUNG: Der Trockner (Rohrheizkorper) darf ausschlielich mit der genannten Heizfllssigkeit Bio-CV-
Fluid nachgefillt werden.

Der Trockner und die Anschliisse missen mindestens einmal jahrlich auf Schaden geprift werden. Prifen
Sie, ob die Schraubbefestigungen fest angezogen sind. Ist dies nicht der Fall, so ziehen Sie sie an.

Wenn der Trockner beschadigt ist, darf er nicht mehr verwendet werden. Den Trockner NIEMALS 6ffnen.
Dies kann Stromschlage zur Folge haben und fiihrt zum Erléschen jeglicher Garantieanspriiche.
Reparatur- und Wartungsarbeiten an Gerateteilen diirfen ausschlieflich von qualifiziertem
Fachpersonal/qualifizierten Elektrikern durchgefiihrt werden.
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11. Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung

Der Hersteller unter Lizenz: SeBo BV
Bevrijdingsweg 16
5171 PS Kaatsheuvel
Niederlande

erklart mit einziger Verantwortung, dass das Produkt elektrischer Pferdedeckentrockner, ein Gerat zum
Trocknen von Pferdedecken,
Artikelnummer:

die folgenden Normen erfiillt:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Konform den harmonisierten Normen unter der Richtlinie:

-NEN-EN-1SO 12100
-NEN-EN-ISO 60204-1

Ort: Kaartsheuvel

Datum: 01.12.2015

Name: SeBo B.V.

Geschaftsfuhrer Herr M. R. L. J. Blom

Gebrauchsanweisung Pferdedeckentrockner
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12. Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt entsprechend den lokalen Gesetzen und Vorschriften.

13. Garantiebedingungen

Garantie gemal den Garantiebedingungen und Allgemeinen Geschaftsbedingungen der SeBo Interior &
Equipage B.V. Diese entnehmen Sie bitte der Website www.sebointeriorequipage.com.

14. Kontakt

SeBo Interior & Equipage B.V. ist |hr erster Ansprechpartner bei Fragen oder Anmerkungen.

SeBo Interior & Equipage B.V.
Bevrijdingsweg 16

5171PS Kaatsheuvel
Niederlande

Tel: 0031 416 530 700
E-Mail: info@seboeurope.com
Web: www.sebointeriorequipage.com
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